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Mr. President, 

I will speak plainly. 

The continued fixation on Iran’s nuclear program—while largely ignoring the regime’s ongoing 

crimes against its own people—is no longer just incomplete policy. It is a strategic and moral 

blind spot. 

In American discourse, Iran is reduced to one question: nuclear capability. Yet while this debate 

dominates headlines, a far more immediate reality is unfolding. 

The Iranian regime is intensifying its repression. 

Independent reports and international observers describe mass arrests, executions, and a 

nationwide crackdown designed to silence dissent. A prolonged internet blackout has cut 

millions off from the world—effectively hiding the scale of internal violence. 

Human rights organizations and UN investigations warn of systematic repression, including 

lethal force against protesters, arbitrary detention, and violations that may rise to the level of 

crimes against humanity. 

Even by official counts, executions have surged dramatically, reaching levels not seen in 

decades. 

This is not background noise. This is the central reality. 

And yet, when the regime takes a tactical step that aligns with short-term international 

interests, it is acknowledged—even appreciated. 

This contradiction is not just troubling—it is dangerous. 

It signals to the regime that internal brutality carries no strategic cost. It tells the Iranian people 

that their suffering is secondary. And it ensures that American policy continues to address 

symptoms rather than causes. 

Because the cause is structural. 

The Constitution of the Islamic Republic institutionalizes confrontation—both inward against its 

own citizens and outward toward the international system. Repression at home and hostility 

abroad are not separate policies; they are expressions of the same governing framework. 



This is why agreements fail. This is why crises repeat. And this is why focusing solely on nuclear 

capability guarantees an endless cycle with no resolution. 

Mr. President, a free Iran is not a threat to the United States—it is a historic opportunity. 

A government in Iran that derives its legitimacy from its people, rather than coercion, would 

naturally move toward stability, cooperation, and long-term partnership. Such an Iran would not 

merely be another ally—it could become one of the most reliable partners the United States 

has in the world. 

If the United States clearly objects to the current Constitution of the Islamic Republic, it will 

stand in alignment with Iranian scholars and the many calls for a Constituent Assembly. And if 

the Iranian people succeed in reshaping their constitution through such a process, America 

would gain an ally whose alignment is rooted not in temporary interests, but in shared 

principles. 

Continuing to ignore this reality is not strategic patience. It is strategic delay. 

History will not judge this moment by how firmly pressure was applied—but by whether it was 

directed at the true source of the problem. 

Respectfully, 

Sohrab ChamanAra             www.CyrusForce.org  

 

ی ترجمه فارس  

ران یگرفتن حقوق بشر در ا دهیناد — ی: نقطه کور راهبردموضوع  

2026آوریل  دهمهج  

جمهور، سیرئ یآقا  

.صحبت کنم  حیصر دیده اجازه  

 گرید — شودیگرفته م دهیمردم خود ناد  هیعل میمستمر رژ اتیکه جنا ی حال در  — رانیا ی امداوم بر برنامه هسته تمرکز

. است یو اخلاق ینقطه کور راهبرد کیبلکه  ست؛یناقص ن استیس کیصرفاً   

اخبار را پر  تری بحث ت  ن یکه ا ی. اما در حال یاهسته ییاست: توانا افتهی لیموضوع تقل کیبه  رانیا کا،یگفتمان آمر در

. است انیدر جر تر یفور اریبس یتیکرده، واقع  

.سرکوب است دیدر حال تشد رانیا میرژ  
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خاموش کردن   یبرا یها و سرکوب سراسرگسترده، اعدام  یهااز بازداشت  ی المللنی ب یمستقل و نهادها یهاگزارش

نفر را از جهان خارج جدا کرده و عملاً ابعاد خشونت   هاونی لیم نترنت،ی ا مدت ی. قطع طولاندهندی اعتراضات خبر م

. را پنهان ساخته است یداخل  

معترضان،   هیمرگبار عل یرویاستفاده از ن ک،یستماتیسازمان ملل از سرکوب س قاتیو تحق  یحقوق بشر یهاسازمان

.اندبرسد، هشدار داده تیبشر هیعل تیبه سطح جنا تواندیکه م ییهاخودسرانه و نقض یهابازداشت  

. است دهیرس ریاخ یهاسطح در دهه  نیها به بالاتراعدام  زانیم ،یبر اساس آمار رسم یحت  

.هستند یاصل تیواقع  نهایا — ستندین هیحاش نهایا  

قرار    یمورد قدردان دهد،ی انجام م یالمللنیمدت ب  منافع کوتاه یدر راستا یک یتاکت  یاقدام  میکه رژ یحال، زمان نیا با

.ردیگیم  

.است خطرناک — ستیکننده ن تناقض فقط نگران نیا  

 تیکه رنج آنان در اولو دیگویم ران یندارد. به مردم ا  یراهبرد نهیهز یکه سرکوب داخل دهد  یم میرا به رژ امیپ نیا

. ها برخورد کندعلت، با معلول یهمچنان به جا کایآمر استیکه س کند یم نی. و تضم ستین  

. است یعلت، ساختار رایز  

شهروندان خود و هم در خارج در برابر   هیهم در داخل عل — کرده است نهیتقابل را نهاد یاسلام یجمهور یاساس قانون

واحد  یچارچوب حکمران کی  یهابلکه جلوه ستند؛یجداگانه ن استیدو س یو خصومت خارج ی. سرکوب داخلالمللنینظام ب

.هستند  

  یاچرخه  ،یا. و تمرکز صرف بر مسئله هستهشوندیها تکرار م. بحران خورندیها شکست ماست که توافق  لیدل نیهم به

.کندیم نیرا تضم انیپا یب  

.است یخیفرصت تار کی بلکه — ست یمتحده ن  الاتیا یبرا یدیآزاد تهد رانیا جمهور،سیرئ یآقا  

و شراکت  یبه سمت ثبات، همکار یعیطور طب نه از اجبار، به  رد،یخود را از مردم بگ  تیکه مشروع رانیدر ا یحکومت

 الاتیا یشرکا نیاعتمادتر از قابل  یک یبه  تواندیمتحد، بلکه م کیتنها    نه یرانیا نیمدت حرکت خواهد کرد. چن بلند

.شود لیمتحده در جهان تبد  

و   یرانیا شمندانیمخالفت کند، در کنار اند یاسلام یجمهور یکنون یبا قانون اساس حی طور صر متحده به الاتیا اگر

  ندیفرآ نیا قیبتوانند از طر رانیمجلس مؤسسان قرار خواهد گرفت. و اگر مردم ا لیتشک  یگسترده برا یهادرخواست

منافع موقت، بلکه بر   هیآن نه بر پا ییخواهد آورد که همسو دستبه  یمتحد کای کنند، آمر  یخود را بازساز یقانون اساس

. اساس اصول مشترک است  

. است یراهبرد ریتأخ بلکه — ستین یصبر راهبرد ت،یواقع نیگرفتن ا دهیناد  

. مشکل قضاوت خواهد کرد یاصل  شهیر یآن به سو یریگفشار، بلکه با جهت  زانیلحظه را نه با م نیا خیتار  

احترام، با  

آرا چمن سهراب  

 


